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Uvod

Cilem této seminarni prace je analyza dokumenti pouzivanych v mezinarodnim obchodnim
styku nutnych zejména pro prevod vlastnickych prav ke zbozi a k dokumentarnim platbam.
V prvni kapitole bych chtéla stru¢né shrnout vyznam téchto dokumentd, dale se zaméfim na
rozdéleni dokumentl na jednotlivé druhy.

V analyze v€nuji nejvétsi pozornost prepravnim dokumentiim, protoze jsou to pravé ony, bez

kterych se spole¢nost operujici na mezinarodnim trhu neobejde.



DOKUMENTY V MEZINARODNIM OBCHODNIM STYKU

1 Vyznam dokumenti v mezinarodnim obchodnim styku

Dokumenty jsou nezbytnou soucasti spoleCnosti operujicich na mezinarodnim trhu pfi
zapojeni bank do inkasovani pohledavky vyvozce nebo pro zajisténi zvySeni jistoty, ze obdrzi
dané zbozi, tedy u tzv. dokumentarnich plateb. Z toho plyne, ze dokumenty jsou podstatné
predevSim pii realizaci dokumentarniho inkasa a dokumentarniho akreditivu, kdy jsou
podminkou pro realizaci téchto plateb.

Aby vyvozce dostal zaplaceno v souladu s akreditivem, musi splnit akreditivni podminky. Jde
zejména o v¢asné piedlozeni pozadovanych dokumentd. Banky poskytuji podle Jednotnych
zvyklosti a pravidel pro dokumentarni akreditivy vydanych Mezinarodni obchodni komorou a
ptisné zkoumaji, zda predlozené dokumenty jsou zjevné v souladu s podminkami akreditivu.
Zpozdeéni v dodavce, nepredlozeni nekterého z dokumentl ¢i formalni zavady v dokladech

zabrani Cerpani akreditivu. Akreditiv tak pfinasi vyhody jen dodavatelim spolehlivym.

U dokumentarniho inkasa nemé& banka povinnost tyto dokumenty kontrolovat. U
dokumentarniho akreditivu, ktery je bankovnim produktem a banka vystupuje v pozici

dluznika, tuto povinnost ma.

Jedna se predevSim o dokumenty ptfepravni, skladovaci, pojistné dokumenty a obchodni

faktury. Podrobnéjsim ¢lenénim dokumentt se budu zabyvat v nasledujici kapitole.

2 Clenéni dokumentii

Dokumenty uzivané v mezinarodnim obchodé miizeme clenit podle:

charakteru na:

* dispozi¢ni

Dispozi¢ni dokumenty piedstavuji zbozi v nich uvedené (napf. konosamenty, skladové
listy,..). Jedna se o cenny papir, tzn., ze s dokumentem se muze obchodovat. K dispozici se

zbozim dochazi pouhou dispozici stémito dokumenty. Jedna se ve vétSin€ piipadi o



dokumenty prepravni. Pfevod vlastnického prava je realizovan prevodem téchto dokumenta.
Vystaveny mohou byt na fad, na jméno nebo na majitele. NejCastéjsi jsou dokumenty
vystavené na fad, ty lze prevadét rubopisem. Dokumenty na jméno Ize prevadet béznou cesi.

Dokumenty na dorucitele se témét nepouzivaji, kvili jejich snadné zneuzitelnosti.

* Jegitimacni

Legitima¢ni dokumenty dokladaji splnéni urcité povinnosti (ze jsme néco udélali — pojistka,
provedeni prohlidky, odeslani zbozi, certifikat apod.). Tyto dokumenty nelze rubopisem

prevadét na tfeti osoby a nejsou cennym papirem.

funkce na:

* prepravni - vyskytuji se v dopravé

* inkasni - umoziuji inkasovat platbu

» skladovaci - jsou vystaveny na uskladnéné zbozi

* pojistovaci - vyskytuji se u pojisténi

* pomocné - jejich vystaveni je vyvolano predpisy zemé vyvozce nebo dovozce (osvédceni

o puvodu)

2.1 Prepravni dokumenty

Pfi analyze jednotlivych prepravnich dokumentii povazuji za vhodné rozclenit jednotlivé

dokumenty v souvislosti s jednotlivymi druhy pfeprav.
1) Namoini preprava

Na ptidé OSN byla vytvofena a pfijata uprava — Umluva o namoini p¥epravé zboZzi —tzv.
Hamburska pravidla (&. 193/1996 Sb.), kterou Ceska republika ratifikovala v roce 1995.

Ucelem umluvy je stanoveni pravidel pro provozovani namoini prepravy.

Ustfednim dokladem, ktery je vyuZzivan v oblasti namoini prepravuje NAMORNI
KONOSAMENT (bill of lading — B/L). Tento dokument propojuje smlouvu kupni (v €asti

dodaci a platebni podminky) se smlouvou pifepravni. Namoini konosament je vydavan



dopravcem (osoba vlastnici a provozujici dopravni prostfedek) nebo prepravcem.

Konosament plni nasledujici funkce:

- je dikazem o dodani zbozi na palubu
- je dikazem o uzavieni pfepravni smlouvy
- muze byt prostfedkem pro prevedeni vlastnického prava ke zbozi a v pribéhu

pfepravy na osobu treti

Namotni konosament je prevoditelnym cennym papirem a patii mezi dokumenty dispozicni.
Predstavuje zbozi, tzn., ze vlastnikem zbozi je osoba drzici konosament. Dispozice se zbozim
muze byt realizovana i pfevodem konosamentu. Je dokladem o pifijmu zboZzi na palubu lodi.
V piipad€, kdy je zbozi pifevzato a je v daném okamziku poskozeno, vyznali se tato
skuteCnost na pfedni strané konosamentu.

V této souvislosti se zavadi pojem ¢isty konosament. Ten prokazuje, ze zbozi bylo nalozeno
na palubu neposkozené. Je dikazem o tom, Ze prodavajici splnil kupni smlouvu. Cisty
konosament se ¢asto pouziva jako jeden z kli¢ovych dokument pro realizaci dokumentarnich
plateb.

Pokud konosament obsahuje vepsané dolozky, naptf. o tom, ze byl poskozen obal ¢i bylo
nalodéno mens§i mnozstvi zbozi, jde o konosament necisty. Snizuje obchodovatelnost a u
akreditivu ho banky obvykle odmitaji proplacet.

Nevyhodou konosamentu maze byt skutecnost, ze zbozi se dostane naptiklad do zamozi drive
nez original konosamentu, proti kterému jediné je mozné zbozi vydat. Proto vedle namotniho
konosamentu existuje 1 namotrni nakladni list a konosament na jméno. V téchto pfipadech se
nejdna o cenné papiry. Jsou tedy vyuzitelné tam, kde nehodla vlastnik prodat zbozi v pribéhu
prepravy dalsi osobé&. Pro prevzeti zasilky nejsou nutné originaly.

Namorni nakladni list slouzi jako dikaz dopravni smlouvy, pfipadné jako potvrzeni o
nalozeni zbozi.

U konosamentu na jméno nepotiebuje piijemce pro prevzeti zasilky original konosamentu,
staci jeho identifikace jako osoby, které je zasilka ur¢ena. Jeho vhodnost se uvadi tam, kde
bylo jiz zbozi zaplaceno nebo existuje jistota placeni.

Nékdy se také muze pii preprave objevit multimodalni konosament a to tam, kde se podileji
na prepravé alesponi dva dopravni prostiedky. Ma tfadu vlastnosti spole¢nych s namotfnim
konosamentem, nepotvrzuje v§ak dodani na palubu lodi, ale pouze skutecnost, ze zbozi bylo

dodano do kontejnerového terminalu.



Nejvice pouzivan je konosament na fad, ktery nejlépe vyhovuje obchodnim transakcim.

Prevod se provadi indosamentem, pficemz prvni indosaci musi provést prvni majitel.

Konosamenty a jiné doklady jsou upraveny v &asti &tvrté Umluvy o namoini prepravé zboi.
Konosament je v souladu s clankem 1 dokumentem, ktery prokazuje existenci smlouvy o
namotni prepraveé zbozi a 1 to, Ze dopravce prevzal zbozi a zavazuje se, ze vyda toto zbozi
proti piedlozeni konosamentu. Clanek 15 velmi podrobné reguluje obsah konosamentu s tim,
ze 1 kdyz néktery udaj chybi, jde o konosament odpovida-li vymezeni ¢lanku 1. Hamburska

pravidla obsahuji i regulaci namotnich nakladnich listd.

Nailezitosti konosamentu: (¢lanek 15, Umluva o ndmoini piepraveé zbozi)

Konosament musi obsahovat tyto udaje:

a) obecnou povahu zbozi, hlavni znacky nutné pro identifikaci zbozi, vyslovné prohlasent,
prichazi-li to v uvahu, o nebezpecné povaze zbozi, pocet oballi nebo kusi a hmotnost
zbozi nebo jeho mnozstvi vyjadiené jinym zpusobem tak, jak vSechny tyto udaje poskytl
odesilatel

b) zjevny stav zbozi

c) jméno a hlavni podnikatelské sidlo dopravce

d) jméno odesilatele

e) prijemce, jestlize byl odesilatelem jmenovan

f) pristav nakladky podle smlouvy o namofni pfepravé a datum, kdy bylo zbozi prevzato
prepravcem v piistavu nakladky

g) pristav vykladky podle smlouvy o namotni piepraveé

h) pocet originalti konosamentu, jestlize je jich vice nez jeden

1) misto vydani konosamentu

j) podpis dopravce nebo osoby jednajici v jeho zastoupeni

k) prepravné v rozsahu, v jakém ma byt hrazeno pfijemcem, nebo jiny Gdaj o tom, ze ma
prepravné hradit piijemce

1) prohlaseni, o némz je zminka odstavci 3 €lanku 23

m) prohlaseni, pfichazi-li to v ivahu, o tom, ze zbozi bude nebo miize byt prepravovano na
palubé

n) datum nebo dobu vydani zbozi v pfistavu vykladky, jestlize to bylo vyslovné ujednano

mezi stranami



0) jakékoli zvySené omezeni nebo zvySena omezeni odpovédnosti, kde to bylo ujednano

v souladu s odstavcem 4 ¢lanku 6

2) Riéni preprava

Dokumentem v fiéni dopravé je RICNI NALOZNY LIST, je to obdoba konosamentu a je
taktéz cennym papirem vystavenym na fad, na jméno nebo na dorucitele. Obsahuje zavazek
dopravce vydat zasilku jim pfevzatou k prepravé osobé, ktera predlozi tento doklad a potvrdi

na ném prevzeti zasilky. Obsah fi¢niho nalozného listu je obdobny jako u konosamentu.

3) Zelezni¢ni preprava

V oblasti Zelezni&ni piepravy je Ceska republika smluvnim statem Umluvy o mezinarodni
zelezni¢ni dopravé (COTIF, ¢. 8/1985 Sb. ve znéni pozdé&Sich zmén) s dodatkem A:
Jednotné pravni predpisy pro smlouvu o mezindrodni Zeleznicni prepravé osob (CIV) a
dodatkem B: Jednotné pravni predpisy pro smlouvu o mezindrodni Zeleznicni pirepravé zbozi
(CIM).

Dokumentem v Zelezni¢ni prepravé je MEZINARODNI NAKLADNI LIST. Jedna se o
smlouvu o pfeprave, ktera se uzavira tak, ze odesilatel pfi podani zbozi k ptepravé predlozi
fadné vyplnény mezinarodni nakladni list, ktery je odesilaci stanici orazitkovan. Néakladni list
se stava dikazem o existenci pfepravni smlouvy. Neni cennym papirem. Pro kazdou zasilku
musi byt vystaven samostatny nakladni list. Kazdy nakladni list se mtze tykat pouze nakladu
jednoho vozu. Zeleznice stanovi jednotny vzor nakladniho listu, jehoZ soudasti musi byt
druhopis ur€eny pro odesilatele.

Zeleznice je povinna uzaviit smlouvu o prepravé, vyhovi-li odesilatel zbozi piislusnym
ustanovenim umluvy, preprava je v kapacitnich moznostech zeleznice a nebrani ji okolnosti,
jejichz odstranéni neni v moci Zzeleznice. Povinnost uzaviit smlouvu o pifepravé zbozi je

stanovena v ¢lanku 3 COTIF-CIM.

Obsah nakladniho listu je pfesn¢€ vymezen ¢lankem 13 CIM.

Nakladni list musi vzdy obsahovat tyto udaje:

a) oznaceni stanice urceni



b) jméno a adresu piijemce; jako pfijemce smi byt oznacena pouze jedina fyzicka osoba nebo
jiny pravni subjekt

¢) pojmenovani zbozi

d) hmotnost nebo misto ni obdobny tdaj podle platnych predpist odesilaci stanice

e) pocet kust a druh obalu u kusovych zasilek, jakoz i u vozovych zasilek, které musi byt v
prepravé Zeleznice-mofe piekladany, bez ohledu na to, obsahuji-li jeden nebo vice kust

f) ¢islo vozu, u vozu prepravcti kromé toho vlastni hmotnost, u zbozi, jehoz nakladka prislusi
odesilateli

g) podrobny seznam listin pozadovanych celnimi nebo jinymi organy statni spravy, které jsou
ptilozeny k nakladnimu listu nebo jsou podle udaje v nakladnim listu pfipraveny pro potrebu
zeleznice v blize oznacené stanici nebo na celnici nebo na zcela jiném Gfednim misté

h) jméno a adresu odesilatele; jako odesilatel mize byt oznaCena jedina fyzicka osoba nebo
jiny pravni subjekt; vyzaduji-li to pfedpisy platné pro odesilaci stanici, musi odesilatel ke
svému jménu a ke své adrese pripojit svilj vlastnorucni podpis vytistény nebo otistény pomoci

razitka

4) Letecka preprava

Letecka preprava zbozi se stala nedilnou soucasti mezinarodniho obchodu a jeji vykonnost a
kvalita podminkou uplatnéni zbozi na svétovych trzich.

Mezinarodni leteckou piepravu vymezuje Umluva o sjednoceni nékterych pravidel o
mezinarodni letecké dopravé, tzv. VarSavska smlouva (¢. 15/1935) jako pfepravu, u niz se
misto odletu a misto urCeni nachazeji budto na uzemi dvou smluvnich stati této smlouvy
nebo na uzemi jen jediného smluvniho statu, je-li zastavka realizovana na tzemi jiného, i1
nesmluvniho statu. Tato smlouva sjednocuje pravidla o prepravnich dokumentech,
odpovédnosti dopravce a pravomoci soudd s navaznosti na aplikovany pravni fad pokud jde o

prepravu zbozi, osob a zavazadel.

Mezinarodné uznavanym piepravnim dokumentem v letecké dopravé je LETECKY
NAKLADNI LIST (Airwaybill - AWB), ktery je neobchodovatelny. Je vydavan ve tiech
originalech: pro dopravce, odesilatele a pfijemce. Kopie jsou urCeny pro celnici a leti§te

urcent.



Letecky nakladni list ma fadu funkeci:

- je potvrzenim o uzavieni pfepravni smlouvy mezi leteckou spolecnosti a
ptikazcem (odesilatelem ¢i jeho agentem)

- slouzi jako pracovni podklad

- v nekterych ptipadech je pouzivan jako celni deklarace

- je podkladem pro vyuctovani piepravného, ¢i se dokonce pouziva jako piepravni
faktura

- muZze byt rovnéz pouzit jako pojistny certifikat

- slouzi jako priikaz k uplatnéni narokti podle Varsavské smlouvy

Prepravni smlouva vznika predanim zbozi dopravci. Odesilatel zésilky je povinen vyplnit

letecky nakladni list, mize vSak pouzit sluzeb svého agenta nebo dokonce pozadat o tuto

sluzbu leteckou spolecnost. Avsak 1 v téchto pfipadech je odesilatel odpovédny za uvedené

udaje.

Obsah leteckého nakladniho listu je zavazné stanoven.

Jednotliva pole leteckého nakladniho listu obsahuji tyto udaje:

1.

Jméno a adresa odesilatele

2. Cislo tétu odesilatele

3. Jméno a adresa pfijemce

4. Cislo u¢tu ptijemce - nevypliluje se, zstava volné pro dodavajici spole¢nost
5. Vydavajici agent dopravce

6.
7
8
9

Kod agenta IATA

. Cislo G&tu agenta - v pfipadé zapojeni agenta uvede se jeho agentské &islo
. Letisté odletu - jméno mésta, kde zacina leteckéa preprava prvnim dopravcem

. Informace o Gc¢tovani - v tomto poli se uvadi dispozice pro zuctovani

10. Smér a destinace - zde se uvede zkratka odesilaciho leti§té a nazev 1. dopravce a dale

zkratky dalSich zapojenych dopravcua

11. Ména - uvede se zkratka mény

12. Prepravné a piirazky

13. VSechny dalsi ptirazky

14. Deklarovana hodnota

15. Deklarovana celni hodnota - v n€kterych zemich musi byt uvedena celni hodnota zbozi

16. Letiste urcenti - letisté, kde konci preprava



17. Pro potiebu letecké spolecnosti - zde se uvadi ¢islo letu a den odletu zasilky

18. Pojistna Castka - uvede se pouze v pripadé, ze zasilka je pojiSténa prostrednictvim letecké
spoleCnosti. V opacném pripade se uvede NIL

19. Informace o zasilce - zde se uvede pocet kusl, oznaceni zbozi a druh baleni, pfilohy
(dokumenty), dalsi pokyny (napf. krmeni zvéte), oznaceni palety ¢i kontejneru

20. Pocet kust - uvede se pocet kusti podle jednotlivych obalt

21. Skute¢na hruba vaha zasilky

22. Vahova jednotka - kg/ Ib

23. Pouzita sazba - uvede se oznaceni pouziti tarifni sazby

24. Oznaceni druhu zbozi - v pfipadé pouziti specialni sazby uvede se 4-Ciselny kod zbozi

25. Tarifni hmotnost - uvede se vaha, za kterou je vypocteno prepravné

26. Sazba - uvede se pouzita sazba

27., 28. Soucet celkovych nakladt

29. Popis zbozi - nezaménitelny popis zasilky, pfedev§im pfi pouziti specialnich sazeb, véetné
rozméru v pripad€ objemnosti

30., 31. Vypocet prepravného

32. Jiné poplatky

33. Podpis odesilatele nebo jeho agenta

34. Misto a datum odeslani

35. Podpis leteckého dopravce nebo jeho agenta

36., 37, 38. Kursy mén, poplatky v misté dodani, celkem k vybrani

Dopravce ma pravo kontrolovat zbozi podané k prepravé, pokud jde o obsah a hmotnost, zda
odpovida udajim uvedenym v leteckém nakladnim listu. Letecky nakladni list je dokladem o
uzavieni smlouvy na prepravu zbozi, ktery doprovazi zasilku az do jejiho vydani. Odesilatel
odpovida za spravnost a uplnost udaji uvedenych v leteckém nakladnim listu a je odpoveédny
za Skodu, kterou dopravce utrpi proto, ze udaje a prohlaSeni odesilatele byly nepfesné a

neuplné.
5) Silni¢ni preprava

V oblasti silni¢ni prepravy je Ceska republika vazana Umluvou o prepravni smlouvé

v mezinarodni silniéni nakladni dopravé (CMR — ¢. 11/1975 Sb.), ktera upravuje vztahy
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v mezinarodni kamionové dopravé v pfipadech, kdy misto prevzeti a misto dodani se

nachazeji ve dvou riiznych statech, z nichz alespori jeden je smluvni stranou CMR.

Dokladem o uzavieni piepravni smlouvy je NAKLADNI LIST, ktery neni cennym
papirem. Vystavuje se ve tfech vyhotovenich. Pokud nakladni list chybi, byl ztracen nebo ma
nedostatky, nedotyka se to platnosti ¢i existence piepravni smlouvy a nadale na ni dopadaji
ustanoveni umluvy CMR. Predepsané nalezitosti nakladniho listu jsou uvedeny v €lanku 6

CMR.

Nakladni list musi obsahovat tyto udaje:

a) misto a datum vystaveni

b) yjméno a adresu odesilatele

¢) jméno a adresu dopravce

d) misto a datum prevzeti zasilky a misto jejiho urceni

e) jméno a adresu piijemce

f) obvyklé pojmenovani povahy prepravované véci a druh obalu; u véci nebezpecné povahy
jejich obecné uznavané oznaceni

g) pocet kust, jejich zvlastni znacky a Cisla

h) hrubou vahu zasilky nebo jinym zptisobem vyjadiené mnozstvi zbozi,

1) naklady spojené s piepravou (dovozné, vedlejsi poplatky, cla a ostatni vydaje vznikajici od
okamziku uzavieni smlouvy az do vydani zasilky)

1) pokyny pottebné pro celni a jina ufedni jednani

k) udaj o tom, ze pifeprava i1 pies jakoukoliv opacnou dolozku podléhd ustanovenim této
Umluvy.

Odesilatel je povinen pfipojit k nakladnimu listu nebo dat dopravci k dispozici doklady
potiebné k celnimu a dal§im ufednim jednanim provadénym pied vydanim zésilky a

poskytnout mu vSechny informace, o které pozada.
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2.2 Skladovaci dokumenty

Potvrzeni o prevzeti zbozi k uskladnéni je neobchodovatelnym dokladem. Proti predlozeni

tohoto potvrzeni je zbozi vydano ze skladu. Jedna se o legitima¢ni dokument.

SkladiStni list — warrant je dispozicni dokument. Je pfevoditelny cenny papir, ktery
umoziiuje obchodovat se zbozim aniz dojde k jeho fyzickému piemisténi. To velmi urychluje
prubéh obchodovani. Warranty mohou vydavat pouze vefejné sklady a pouze na urcité druhy

zbozi.

2.3 Inkasni dokumenty

Jsou to vSechny druhy dokumentt, které prodavajici predkladaji bance s cilem inkasovat
jejich protihodnotu u kupuyjiciho.

Zakladni inkasnim dokumentem je obchodni faktura. Je to listina, ve které prodavajici
specifikuje dodané zbozi a udava koneCnou castku, kterou mu kupujici ma zaplatit ve
stanovené lhuté. Obchodni faktura ma presné odpovidat podminkam kupni smlouvy.
Vyuctovani na fakture musi odpovidat sjednané cené a udaje na ni uvedené musi souhlasit s

udaji na ostatnich dokladech.

Mnohonasobné obchodni zaznamy lze efektivnéji spravovat zavedenim proforma faktury,
kterou vystavi vyvozce nebo dovozce. Proforma faktura se mize vztahovat k jedné Castce na
ocekavané obchodni faktufe nebo muze slouzit jako garance k jedné ¢i k vice budoucim
obchodnim udalostem. Lze si zvolit, aby bylo mozno tctovat platby proti proforma fakturam,
je umoznéno pracovat 1 s Castecnymi platbami proti proforma fakture, pfitom Castky plateb lze
meénit tak, aby se vyhovélo ménicim se obchodnim podminkdm. Proforma faktury nejsou
zavazné pro skutecné finanCni operace, ale slouzi jako pomocny nastroj pro praci se
skuteCnymi obchodnimi fakturami. Navic mate moznost pfifadit nekolika obchodnim

fakturam jednu proforma fakturu nebo naopak vice proforma faktur jedné obchodni.
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2.4 Pojistovaci dokumenty

Cilem pojisténi je chranit pojisténého pred financnimi disledky vzniklych skod, a prispét tak
k zaji§téni dlouhodobé finanéni stability podniku.
Pojisténi proti:

- nenadalym udalostem

- poskozeni zbozi

- riziku odstoupeni partnera od smlouvy

Pojistka je dokladem o uzavreni pojistné smlouvy a tudiz legitimacnim dokumentem. V
nékterych zemich je povazovan za cenny papir.

Pojistny certifikat je pomocny legitimacni doklad pouzivany pro jednotlivé dopravy zbozi
pojisténého na zakladé hromadnych pojistek. Nema pravni zavaznost, na jeho zakladé nelze
soudné vymahat naroky vici pojistiteli.

Protokol o Skodé je zapis, ktery charakterizuje Skody, k nimz doslo v disledku pojistné

udalosti.

Pro oblast mezinarodniho obchodu jsou nejdulezitési nasledujici druhy pojisténi:

v’ pojisténi piepravy zasilek
pojisténi zahranicnich Gveért
pojisténi dokumentarniho inkasa
pojisténi dopravnich prostredka
pojisténi odpoveédnosti za Skodu

pojisténi vystav a veletrhti

NN NN

pojisténi skladu

2.5 Pomocné dokumenty

Pomocné dokumenty jsou listiny, jejichz vyhotoveni je zpravidla vyvolano predpisy zemé
dovozce nebo vyvozce nebo tranzitni zeme. VéEtSinou jsou to listiny vystavené vefejnymi
organy a institucemi. Byvaji téZ uZivany jako inkasni dokumenty. Radime mezi n& napf.
konzularni a celni faktury, osvédceni o puvodu zbozi, zdravotni osvédceni, osvédceni o

kontrole zbozi, osvédceni o jakosti apod.
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SIivko "pomocné" neznamena, ze se jedna o dokumenty nevyznamné - napiiklad bez
certifikatu o zdravotni nezavadnosti, fyto certifikatu ¢i veterinarniho osvédceni nemutzete do
zem¢ dovézt zadné potraviny zivoCisného ani rostlinného puvodu (vzpomenme jen na

epidemie "nemoci §ilenych krav" a jim podobné).
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Zavér

V této seminarni praci jsem se snazila analyzovat jednotlivé dokumenty pouzivané
v mezinarodnim obchodnim styku a rozclenila jsem je podle jejich charakteru a funkci.
Analyzu jsem dale provadéla dle funkéniho cClenéni. Nejvét§i pozornost jsem vénovala
dokumentim piepravnim podle jednotlivych druhi doprav. Uvedla jsem pravni upravu a

v souvislosti tim i naleZitosti nejdulezitéjSich dokumentu.
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